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FT06 

FOTOCÉLULA EMISOR-RECEPTOR / TRANSMITTER-RECEIVER PHOTOCELL /
PHOTOCELLULE ÉMETTEUR-RÉCEPTEUR / FOTOCÉLULA EMISSOR-RECEPTOR / 
SENDER-EMPFÄNGER-LICHTSCHRANKE

Installation instructions English
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 1 DESCRIPCIÓN

Advertencias
Las fotocélulas FT06 están diseñadas para detectar
obstáculos en instalaciones de puertas y portones
automáticos, evitando que se produzca la colisión
con la puerta.
Se componen de un módulo emisor (TX) y un
módulo receptor (RX) de rayos infrarrojos. Si una
persona u objeto interrumpe con su presencia el
rayo de luz emitido por el emisor (TX) (o bien, el rayo
no llega al receptor por avería o desajuste), el
receptor (RX) activa el relé correspondiente,
informando al cuadro de maniobra de la instalación.
 Instale y emplee el aparato respetando las

indicaciones de estas instrucciones. El
empleo inadecuado puede ser causa de
averías y situaciones peligrosas.

Características
• Salida libre de tensión mediante relé con

contactos NC (normalmente cerrado) y NO
(normalmente abierto)

• Función sincronismo (seleccionable), que evita
interferencias entre parejas de fotocélulas
cercanas

• Alimentación: 12-24VAC / 12-36VDC. Para
utilizar la función sincronismo, se requiere
alimentación de 12-24VAC

• Consumo (a 24VDC): TX: 20mA, RX: 25mA

• Longitud de onda: 940nm
• Frecuencia haz infrarrojo: 1kHz
• Tiempo de respuesta: 110ms
• Temperatura funcionamiento: -20ºC / +60ºC
• Protección IP: 44
• Capacidad contactos relé: 1A a 24VDC
• Alcance haz infrarrojo: 30m como máximo (9m

en condiciones adversas)

Función sincronismo (seleccionable)
Las fotocélulas FT06 disponen de la función
sincronismo, seleccionable mediante DIPs (DIP2 en
TX y DIP1 en RX). Dicha función, permite que las
fotocélulas funcionen de forma sincronizada por
parejas, para evitar interferencias entre parejas
distintas cuando están situadas muy cerca (por
ejemplo, a ambos lados de una puerta de
corredera). Para que funcione correctamente,
deben conectarse adecuadamente (figura 3).

Contenido (fig. 1)
• Módulo emisor (TX): base (1a) y tapa (6a)
• Módulo receptor (RX): base (1b) y tapa (6b)
• Dos plantillas de taladrado (5)
• 6 tornillos de fijación y ajuste (2) con sus

respectivos tacos (4), 2 tornillos de fijación de
tapas (7), 6 arandelas de goma (3), film de
atenuación (8).

 2 INSTALACIÓN

 Elimine el embalaje de forma segura y
ecológica.

 Realice la instalación eléctrica siguiendo el
reglamento de baja tensión y las normas
aplicables.

 Consulte las instrucciones del cuadro de
maniobra para realizar las conexiones.

Configuración de los DIPs
Alcance (DIP1 en TX):
• DIP1=OFF: alcance menor de 10m
• DIP1=ON: alcance entre 10m y 30m
Función sincronismo:
• TX con DIP2=OFF y RX con DIP1=OFF:

sincronismo desactivado
• TX con DIP2=ON y RX con DIP1=ON:

sincronismo activado

Montaje y conexionado

 Instale el receptor (RX) protegido de los rayos
solares directos (radiación infrarroja).

1 Elija una ubicación para los conjuntos emisor y
receptor. Los dos módulos deben estar lo más
alineados posible.
 Si utiliza dos parejas TX-RX, alimentadas

mediante 12-24VAC, móntelas en el mismo
sentido (fig. 3), con la función sincronismo
activada. Si utiliza dos parejas TX-RX
alimentadas mediante 12-36VDC, móntelas con
los rayos infrarrojos en sentidos opuestos (fig. 4).

 La altura a la que deben instalarse las
fotocélulas depende de cada instalación
(como regla general, se recomienda
instalarlas a una altura inferior de 300mm
sobre el suelo y a una distancia inferior a
200mm de la hoja de la puerta).

2 Utilizando las plantillas (5) suministradas, realice
los orificios apropiados, dependiendo de la
superficie de fijación.

3 Introduzca el cableado y realice las conexiones:
– Figura 2: una sóla pareja de fotocélulas (sin

la función sincronismo activada) alimentadas
mediante 12/36VDC. Si se emplean 12/
24VAC, la polaridad es indiferente.

– Figura 3: dos parejas de fotocélulas,
alimentadas mediante 12-24VAC, con la
función sincronismo activada (TX DIP2 ON y
RX DIP1 ON). Cada pareja TX-RX se conecta
con la misma polaridad entre ella, y con
distinta polaridad respecto a la otra pareja;
es decir, si conecta la primera pareja con las
bornas GND en la línea A y las bornas + en la
B, en la otra pareja hágalo al revés.

– Figura 4: dos parejas de fotocélulas,
alimentadas mediante 12-36VDC, sin
función sincronismo (todas las bornas + en el
polo positivo y las GND en el negativo).

4 Inserte tacos de expansión (si fueran necesarios)
y fije los módulos con los tornillos (2)
intercalando las arandelas de estanqueidad (3).

Alineación del haz infrarrojo
1 Conecte la alimentación eléctrica y compruebe

el funcionamiento:
 Cuando el receptor recibe correctamente el

rayo enviado por el emisor, el contacto NC
permanece cerrado y DL1 apagado. Al
interrumpir el rayo, se abre el contacto NC y
se enciende DL1.

2 Fije las tapas (6) del emisor y receptor mediante
los tornillos (7).

3 Con las tapas (6) ya colocadas, vuelva a
comprobar el correcto funcionamiento de las
fotocélulas.
 Esta comprobación debe realizarse con el film (8)

colocado, ya que este film simula condiciones
de uso desfavorables (lluvia, niebla, etc).

4 Tras comprobar el correcto funcionamiento,
retire el film (8).

Diagnóstico de averías
En caso de que las fotocélulas no funcionen
correctamente, compruebe lo siguiente:
• la tensión de alimentación

– si ha empleado tensión continua,
compruebe la polaridad

• que las fotocélulas no han sufrido daños debido
a la intemperie o a posibles golpes de agentes
externos

 1 DESCRIPTION

Warnings
The FT06 photocells are designed to detect
obstacles in automatic door and gate installations,
preventing collision with the door/gate.
They are made up of an infrared transmitter
module (TX) and receiver module (RX). If a person
or object interrupts the beam of light emitted by
the transmitter (TX) (or the beam does not reach
the receiver due to failure or loss of setting), the
receiver (RX) enables the corresponding relay and
informs the installation control panel.

 Install and use the device in line with these
instructions. Inappropriate use may lead to
failures and hazardous situations.

Characteristics
• Voltage-free output by way of relay with NC

(normally closed) and NO (normally open)
contacts.

• Synchronism function (selectable) to avoid
interference between pairs of photocells
located close to each other.

• Power supply: 12-24VAC / 12-36VDC. 12-
24VAC power is required to use the
synchronism function.

• Consumption (at 24VDC): TX: 20mA, RX: 25mA
• Wavelength: 940nm
• Infrared beam frequency: 1kHz
• Response time: 110ms
• Operating temperature: -20ºC / +60ºC
• IP protection: 44
• Relay contacts capacity: 1A at 24VDC
• Infrared beam range: 30m maximum (9m in

adverse conditions)

Synchronism function (selectable)
FT06 photocells have a synchronism function,
which can be selected by way of DIPs (DIP2 in TX
and DIP1 in RX). This function allows the photocells
to work in a synchronised manner in pairs, avoiding
any interference between different pairs when they
are located close together (for example on both
sides of a sliding gate). It will only work properly if
correctly connected (figure 3).

Content (fig. 1)
• Transmitter module (TX): base (1a) and cover

(6a)
• Receiver module (RX): base (1b) and cover (6b)
• Two bore templates (5)
• 6 fastening and adjustment (2) screws with their

respective studs (4), 2 cover fastening screws
(7), 6 rubber washers (3), attenuation film (8).

 2 INSTALLATION

 Discard the packaging safely and in an
environmentally-friendly manner.

 Complete the electrical installation in line
with low voltage regulations and
applicable rules.

 Check the instructions for the control panel
in order to make the connections.

DIP Configuration
Range (DIP1 in TX):
• DIP1=OFF: range less than 10m 
• DIP1=ON: range between 10m and 30m
Synchronism function:
• TX with DIP2=OFF and RX with DIP1=OFF:

synchronism disabled
• TX with DIP2=ON and RX with DIP1=ON:

synchronism enabled

Assembly and connections

 Install the receiver (RX) protected from direct
sunlight (infrared radiation).

1 Choose a location for the transmitter and
receiver equipment. The two modules should be
as aligned as possible.
 When using two TX-RX pairs fed by 12-

24VAC, assemble them in the same
direction (fig. 3) with the synchronism
function enabled. When using two TX-RX
pairs fed by 12-36VDC, assemble them with the
infrared beams in opposing directions (fig. 4).

 The installation height of the photocells will
depend on the installation (in general, we
recommend installation at a height of less
than 300 mm from the ground and at a
distance of less than 200 mm from the leaf
of the gate).

2 Using the supplied templates (5), make the
appropriate orifices in line with the surface for
attachment.

3 Introduce the cable and make the following
connections:
– Figure 2: a single pair of photocells (without

synchronism function enabled) fed by 12/
36VDC. Polarity does not matter when using
12/24VAC.

– Figure 3: two pairs of photocells, fed by 12-
24VAC, with the synchronism function
enabled (TX DIP2 ON and RX DIP1 ON). Each
TX-RX pair connects with the same polarity,
which is different to the other pair, i.e. if the
first pair is connected to the GND cable
connectors in line A and to the + cable
connectors in line B, in the other pair this will
be the other way round.

– Figure 4: two pairs of photocells, fed by 12-
36VDC, without synchronism function (all +
cable connectors in the positive pole and
GND in the negative).

4 Insert expansion plugs (where necessary) and
secure the modules with the screws (2) and
sealtight washers (3).

Infrared beam alignment
1 Connect the electrical power supply and check

operation:
 When the receiver correctly receives the

beam sent by the transmitter, the NC
contact remains closed and DL1 off. When
the beam is interrupted, the NC contact
opens and DL1 comes on.

2 Secure the covers (6) of the transmitter and
receiver using the screws (7).

3 With the covers (6) in place, once again check
the correct operation of the photocells.
 This check must be made with the film (8) in

place, since this film simulates conditions in
the worst-case scenarios (rain, fog, etc).

4 Remove the film (8) after checking correct
operation.

Troubleshooting
Should the photocells not work correctly, check the
following:
• the power supply voltage

– if direct voltage has been used, check the
polarity

• that the photocells have not suffered any
damage from the weather or from possible
banging from external agents
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 1 DESCRIPTION

Avertissements
Les photocellules FT06 sont conçues pour détecter des
obstacles sur les installations de portes et de portails
automatiques, afin d´éviter les collisions avec la porte.
Elles sont composées d´un module émetteur (TX) et
d´un module récepteur (RX) à rayons infrarouges. Si
une personne ou un objet interrompt avec sa
présence le rayon de lumière émis par l´émetteur
(TX) (ou bien si le rayon n'atteint pas le récepteur
suite à une panne ou déréglage), le récepteur (RX)
active le relais correspondant et en informe
l´armoire de commande de l´installation.
 Installez et utilisez l´appareil en respectant

les indications de ces instructions.
L’utilisation incorrecte peut provoquer des
pannes et des situations dangereuses.

Caractéristiques
• Sortie libre de tension par relais avec contacts NC

(normalement fermé) et NO (normalement ouvert).
• Fonction synchronisme (sélectionnable) qui

évite les interférences entre les couples de
photocellules proches.

• Alimentation : 12-24VAC / 12-36VDC. Pour
utiliser la fonction synchronisme, une
alimentation de 12-24VAC est nécessaire.

• Consommation (à 24VDC) : TX : 20mA, RX : 25mA

• Longueur d'onde : 940nm
• Fréquence rayon infrarouge : 1kHz
• Temps de réponse : 110ms
• Température de fonctionnement : -20ºC / +60ºC
• Protection IP : 44
• Capacité contacts relais : 1A à 24VDC
• Portée rayon infrarouge : 30m maximum (9m

dans de conditions adverses)

Fonction synchronisme (sélectionnable)
Les photocellules FT06 disposent de la fonction
synchronisme, qui peut être sélectionnée avec DIPs
(DIP2 sur TX et DIP1 sur RX). Cette fonction permet
aux photocel lules de fonctionner de façon
synchronisée par couples, afin d'éviter des
interférences entre les couples différents lorsqu'ils
sont placés très près (par exemple, des deux côtés
d'une porte coulissante). Pour un fonctionnement
optimal, il faut les connecter correctement (figure 3).

Contenu (fig. 1)
• Module émetteur (TX) : base (1a) et couvercle (6a)
• Module récepteur (RX) : base (1b) et couvercle (6b)
• Deux patrons de perçage (5)
• 6 vis de fixation et réglage (2) avec leurs

chevilles (4) correspondantes, 2 vis de fixation
de couvercles (7), 6 rondelles en caoutchouc (3),
film d'atténuation (8).

 2 INSTALLATION

 Éliminez l’emballage de façon sûre et
écologique.

 Réalisez l’installation électrique en suivant le
règlement basse tension et les normes applicables.

 Consultez les instructions de l’armoire de
commande pour réaliser les connexions.

Configuration des DIP
Portée (DIP1 sur TX):
• DIP1=OFF : portée inférieure de 10m
• DIP1=ON : portée entre 10m et 30m
Fonction synchronisme :
• TX avec DIP2=OFF et RX avec DIP1=OFF :

synchronisme désactivé
• TX avec DIP2=ON et RX avec DIP1=ON :

synchronisme activé

Montage et connexions

 Installez le récepteur (RX) protégé des rayons
solaires directs (radiation infrarouge).

1 Choisissez un emplacement pour les ensembles
émetteur et récepteur. Les deux modules
doivent être le plus alignés possible.
 Si deux couples TX-RX sont utilisés avec une

alimentation de 12-24VAC,  il faut les monter
dans le même sens (fig. 3), avec la fonction
synchronisme activée. Si deux couples TX-RX
sont utilisés avec une alimentation de 12-
36VDC, il faut les monter avec les rayons
infrarouges dans des sens opposés (fig. 4).

 La hauteur à laquelle doivent être installées
les photocellules varie en fonction de
l'installation (il est généralement conseillé de
les fixer à une hauteur inférieure à 300mm
sur le sol et à une distance inférieure à
200mm du vantail de la porte).

2 Utilisez les patrons (5) fournis pour réaliser les orifices
appropriés, en fonction de la surface de fixation.

3 Introduisez le câblage et effectuez les
connexions :
– Figure 2 : un seul couple de photocellules

(sans la fonction synchronisme activée)
alimenté avec 12/36VDC. Avec 12/24VAC,
la polarité est indifférente.

– Figure 3 : deux couples de photocellules,
alimentés avec 12-24VAC, avec la fonction
synchronisme activée (TX DIP2 ON et RX
DIP1 ON). Chaque couple TX-RX présente
une connexion interne avec la même polarité
et avec une polarité différente par rapport à
l'autre couple, c'est-à-dire que si le premier
couple est connecté aux bornes GND dans la
ligne A et les bornes + à la B, il faudra
procéder à l'inverse avec l'autre couple. 

– Figure 4 : deux couples de photocellules
alimentés avec 12-36VDC, sans fonction de
synchronisme (toutes les bornes + au pôle
positif et les GND au négatif).

4 Introduisez des butées d´expansion (si besoin),
puis fixez les modules avec les vis (2) en
intercalant les rondelles d'étanchéité (3).

Alignement du faisceau infrarouge
1 Connectez l´alimentation électrique et vérifiez le

fonctionnement:
 Lorsque le récepteur reçoit correctement le

rayon envoyé par l´émetteur, le contact NC reste
fermé et DL1 éteint. Si le rayon est interrompu,
le contact NC s´ouvre et DL1 s´allume.

2 Fixez les écrans (6) de l´émetteur et du récepteur
avec des vis (7).

3 Une fois que les écrans (6) sont placés, vérifiez à
nouveau le fonctionnement correct des photocellules.
 Cette vérification doit être réalisée avec le

film (8) installé, étant donné que ce film
simule des conditions d'utilisation
défavorables (pluie, brouillard, etc.).

4 Après avoir vérifié le fonctionnement correct,
retirez le film (8).

Diagnostic de pannes
S i  l es  photoce l lu les  ne  fonct ionnent  pas
correctement, vérifiez les éléments suivants :
• la tension d´alimentation

– si vous avez employé une tension continue,
vérifiez la polarité

• que les photocellules n´aient pas souffert de
dommages causés par l´intempérie ou de
possibles coups d´agents externes

 1 DESCRIÇÃO

Advertências
As fotocélulas FT06 estão projectadas para detectar
obstáculos em instalações de portas e portões
automáticos, evitando que ocorra a colisão com a porta.
São formadas por um módulo emissor (TX) e um
módulo receptor (RX) de raios infravermelhos. Se uma
pessoa ou objecto interrompe, com a sua presença, o
raio de luz emitido pelo emissor (TX) (ou o raio não
chega ao receptor por avaria ou desajuste), o
receptor (RX) activa o relé correspondente,
informando o quadro de manobra da instalação.
 Instale e use o aparelho respeitando as

indicações destas instruções. O uso inadequado
pode causar avarias e situações perigosas.

Características
• Saída livre de tensão mediante relé com

contactos NC (normalmente fechado) e NO
(normalmente aberto)

• Função sincronismo (seleccionável), que evita
interferências entre pares de fotocélulas próximas

• Alimentação: 12-24 VAC / 12-36 VDC. Para
utilizar a função sincronismo é necessária uma
alimentação de 12-24 VAC

• Consumo (a 24 VDC): TX: 20 mA, RX: 25 mA
• Comprimento de onda: 940 nm

• Frequência feixe infravermelho: 1 kHz
• Tempo de resposta: 110 ms
• Temperatura funcionamento: -20 ºC / +60 ºC
• Protecção IP: 44
• Capacidade contactos relé: 1 A a 24 VDC
• Alcance feixe infravermelho: 30 m no máximo

(9 m em condições adversas)

Função sincronismo (seleccionável)
As  fo tocé lu la s  FT06  d i spõem da  função
sincronismo, seleccionável mediante DIPs (DIP2 no
TX e DIP1 no RX). Esta função permite que as
fotocélulas funcionem de forma sincronizada por
pares, para evitar interferências entre pares distintos
quando estão situados muito perto (por exemplo,
em ambos os lados de uma porta corrediça). De
modo a que funcionem correctamente, devem ser
ligados de forma adequada (figura 3).

Conteúdo (fig. 1)
• Módulo emissor (TX): base (1a) e tampa (6a)
• Módulo receptor (RX): base (1b) e tampa (6b)
• Dois moldes para fazer orifícios (5)
• 6 parafusos de fixação e ajuste (2), com as

respectivas buchas (4), 2 parafusos de fixação
de tampas (7), 6 anilhas de borracha (3), película
de atenuação (8).

 2 INSTALAÇÃO

 Elimine a embalagem de forma segura e
ecológica.

 Faça a instalação eléctrica segundo o
regulamento de baixa tensão e as normas
aplicáveis.

 Consulte as instruções do quadro de
manobra para fazer as ligações.

Configuração dos DIPs
Alcance (DIP1 no TX):
• DIP1=OFF: alcance menor de 10 m
• DIP1=ON: alcance entre 10 m e 30 m
Função sincronismo:
• TX com DIP2=OFF e RX com DIP1=OFF:

sincronismo desactivado
• TX com DIP2=ON e RX com DIP1=ON:

sincronismo activado

Montagem e ligações

 Instale o receptor (RX) protegido dos raios
solares directos (radiação infravermelha).

1 Escolha uma localização para os conjuntos
emissor e receptor. Os dois módulos devem
estar o mais alinhados possível.
 Se utilizar dois pares TX-RX, alimentados

através de 12-24 VAC, monte-os no mesmo
sentido (fig. 3), com a função sincronismo
activada. Se utilizar dois pares TX-RX,
alimentados através de 12-36 VDC, monte-os
com os raios infravermelhos em sentidos
opostos (fig. 4).

 A altura a que devem ser instaladas as
fotocélulas depende de cada instalação
(regra geral, é recomendável instalá-las a
uma altura inferior a 300 mm sobre o solo e
a uma distância inferior a 200 mm da folha
da porta).

2 Com os moldes (5) fornecidos, faça os orifícios
apropriados, dependendo da superfície de
fixação.

3 Introduza a cablagem e realize as ligações:
– Figura 2: um único par de fotocélulas (sem a

função sincronismo activada), alimentados
através de 12/36 VDC. Se se utilizarem 12/
24 VAC, a polaridade é indiferente.

– Figura 3: dois pares de fotocélulas,
alimentados através de 12-24 VAC, com a
função sincronismo activada (TX DIP2 ON e
RX DIP1 ON). Cada par TX-RX é ligado com
a mesma polaridade entre ele e com
diferente polaridade relativamente ao outro
par; isto é, se ligar o primeiro par aos bornes
GND na linha A e os bornes + na B, no outro
par faça ao contrário.

– Figura 4: dois pares de fotocélulas,
alimentados através de 12-36 VDC, sem
função sincronismo (todos os bornes + no
pólo positivo e os GND no negativo).

4 Insira as buchas de expansão (se forem necessárias)
e prenda os módulos com os parafusos (2)
intercalando as anilhas de vedação (3).

Alinhamento do feixe infravermelho.
1 Ligue a alimentação eléctrica e comprove o

funcionamento:
 Quando o receptor recebe correctamente o

raio enviado pelo emissor, o contacto NC
permanece fechado e DL1 apagado.
Quando o raio é interrompido, abre-se o
contacto NC e DL1 acende-se.

2 Fixe as tampas (6) do emissor e do receptor com
os parafusos (7).

3 Com as tampas (6) já colocadas, verifique
novamente o funcionamento correcto das
fotocélulas.
 Esta verificação deve ser realizada com a película

(8) colocada, já que esta película simula
condições de utilização desfavoráveis (chuva,
névoa, etc).

4 Depois de verificar o funcionamento correcto,
retire a película (8).

Diagnóstico de avarias
Se as fotocélulas não funcionarem correctamente
verifique o seguinte:
• a tensão de alimentação

- se está a usar tensão contínua, verifique a
polaridade

• se as fotocélulas não sofreram danos devido à
intempérie ou a possíveis golpes de agentes
externos

 1 BESCHREIBUNG

Warnhinweise
Die Lichtschranke FT06 wurde für das Feststellen von
Hindernissen bei automatischen Toranlagen entwickelt
und soll verhindern, dass das Tor mit diesen kollidiert.
Sie besteht aus einem Infrarot-Sendemodul (TX) und
einem Infrarot-Empfangsmodul (RX). Unterbricht eine
Person oder ein Gegenstand den vom Sender (TX)
ausgehenden Lichtstrahl (oder der Strahl erreicht aufgrund
eines Defekts oder falschen Einstellung den Empfänger
nicht), aktiviert der Empfänger (RX) das entsprechende
Relais und informiert die Steuerung der Anlage.
 Installieren und verwenden Sie die Vorrichtung

unter Berücksichtigung dieser Hinweise. Die
unsachgemäße Verwendung kann zu Schäden
und gefährlichen Situationen führen.

Eigenschaften
• Spannungsfreier Ausgang mittels Relais mit NC-

(Öffner-) kontakten und NO- (Schließer-) kontakten.
• Synchronisationsfunktion (wählbar), die Interferenzen

zwischen nahe gelegenen Photozellenpaaren verhindert
• Stromversorgung: 12-24VAC / 12-36VDC. Um

die Synchronisationsfunktion zu verwenden, ist
eine 12-24VAC Stromversorgung erforderlich.

• Verbrauch (bei 24VDC): TX: 20mA, RX: 25mA
• Wellenlänge: 940nm

• Frequenz Infrarotstrahl: 1kHz
• Ansprechtemperatur: 110ms
• Betriebstemperatur: -20ºC / +60ºC
• IP-Schutz: 44
• Kapazität Relaiskontakte: 1A bei 24VDC
• Reichweite Infrarotstrahl: 30m maximal (9m

unter widrigen Bedingungen)

Synchronisationsfunktion (wählbar)
Die  Photoze l l en  FT06  ve r fügen  über  d ie
Synchronisationsfunktion, die anhand von DIPs (DIP2 an
TX und DIP1 an RX) wählbar ist. Durch diese Funktion
können die Photozellen paarweise synchronisiert
funktionieren, wodurch Interferenzen zwischen
verschiedenen Paaren vermieden werden, wenn diese
nahe beieinander positioniert sind (z. B. an beiden Seiten
eines Schiebetors). Für den korrekten Betrieb muss der
Anschluss ordnungsgemäß erfolgen (Abbildung 3).

Lieferumfang (Abb. 1)
• Sendemodul (TX): Sockel (1a) und Deckel (6a)
• Empfangsmodul (RX): Sockel (1b) und Deckel (6b)
• Zwei Bohrschablonen (5)
• 6 Befestigungs- und Einstellschrauben (2) mit

den entsprechenden Dübeln (4), 2
Befestigungsschrauben für die Deckel (7), 6
Gummi-Unterlegscheiben (3), Dämpffolie (8).

 2 MONTAGE

 Entsorgen Sie die Verpackung bitte
umweltgerecht.

 Führen Sie die elektrische Installation
gemäß der Niederspannungsrichtlinie und
den anwendbaren Vorschriften durch.

 Schlagen Sie für die Durchführung der An-
schlüsse in der Anleitung der Steuerung nach.

Konfiguration der DIPs
Reichweite (DIP1 an TX):
• DIP1=OFF: Reichweite unter 10m
• DIP1=ON: Reichweite zwischen 10m und 30m
Synchronisationsfunktion:
• TX mit DIP2=OFF und RX mit DIP1=OFF:

Synchronisation deaktiviert
• TX mit DIP2=ON und RX mit DIP1=ON:

Synchronisation aktiviert

Montage und Anschluss

 Installieren Sie den Empfänger (RX) an einem vor direkter
Sonneneinstrahlung (Infrarotstrahlen) geschützten Ort.

1 Wählen Sie einen Standort für die Sender- und
Empfängereinheiten. Die zwei Module müssen so
gerade wie möglich zueinander angeordnet sein.
 Wenn Sie zwei mit 12-24 VAC gespeiste

Paar TX-RX verwenden, montieren Sie diese
in die gleiche Richtung (Abb. 3) und mit
aktivierter Synchronisationsfunktion. Wenn
Sie zwei mit 12-36 VDC gespeiste Paar TX-
RX verwenden, montieren Sie diese mit den IR-
Strahlen in entgegengesetzte Richtung (Abb. 4).

 Die Höhe, in der die Photozellen montiert
werden müssen, hängt von der jeweiligen
Anlage ab (als allgemeine Regel wird
empfohlen, sie in einer Höhe unter 300mm
über dem Boden und einem Abstand unter
200mm vom Torflügel entfernt zu montieren).

2 Bohren Sie unter Verwendung der
mitgelieferten Schablonen (5) die der
Befestigungsfläche entsprechenden Löcher.

3 Stecken Sie die Kabel hindurch und schließen
Sie diese an:
– Abbildung 2: ein einziges Paar mit 12/36

VDC gespeiste Photozellen (ohne aktivierte
Synchronisationsfunktion). Bei 12/24VAC
spielt die Polarität keine Rolle.

– Abbildung3: zwei Paar mit 12-24VAC
gespeiste Photozellen mit aktivierter
Synchronisationsfunktion (TX DIP2 ON und RX
DIP1 ON). Jedes Paar TX-RX wird
untereinander mit der gleichen und im
Hinblick auf das andere Paar mit
unterschiedlicher Polarität angeschlossen, d.h.
wenn das erste Paar an die GND Klemmen an
der Leitung A und die + Klemmen an B
angeschlossen werden, machen Sie es bei dem
anderen Paar umgekehrt.

– Abbildung 4: zwei Paar mit 12-36VDC gespeiste
Photozellen ohne Synchronisationsfunktion (alle
+ Klemmen am positiven Pol und die GND
Klemmen am negativen Pol).

4 Bringen Sie (falls erforderlich) die Dübel an und
befestigen Sie die Module mit den Schrauben
(2) und den Dichtscheiben (3).

Ausrichtung des IR-Strahls
1 Schließen Sie die elektrische Stromversorgung

an und prüfen Sie den Betrieb:
 Empfängt der Empfänger den Strahl des

Senders korrekt, bleibt der Öffnerkontakt
geschlossen und DL1 ausgeschaltet. Wird
der Strahl unterbrochen, öffnet sich der
Kontakt und DL1 leuchtet auf.

2 Befestigen Sie die Deckel (6) von Sender und
Empfänger anhand der Schrauben (7).

3 Prüfen Sie nach Anbringen der Deckel (6) erneut
den einwandfreien Betrieb der Photozellen.
 Diese Überprüfung muss mit angebrachter Folie (8)

erfolgen, da diese ungünstige Betriebsbedingungen
(Regen, Nebel usw.) simuliert.

4 Nachdem der einwandfreie Betrieb überprüft
wurde, nehmen Sie die Folie (8) ab.

Fehlersuche
Sollte die Lichtschranke nicht einwandfrei funktionieren,
führen Sie folgende Überprüfungen durch:
• Speisespannung

– Wurde Gleichstrom verwendet, überprüfen
Sie die Polarität

• dass die Lichtschranke keine
witterungsbedingten oder durch die Einwirkung
von Fremdkörpern verursachten Schäden
erlitten hat
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FOTOBUÒKA VYSÍLAÈ-PØIJÍMAÈ / NADAJNIK-ODBIORNIK FOTOKOMÓRKI
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ПРИЕМО-ПЕРЕДАЮЩАЯ ФОТОЭЛЕКТРОННАЯ СИСТЕМА /

Instrukcja instalacji Polski
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Obr. 1 / Rys. 1 / 
Fig. 1 / Рис. 1
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Obr. 2 / Rys. 2 / 
Fig. 2 / Рис. 2

Obr. 3 / Rys. 3 / 
Fig. 3 / Рис. 3

Obr. 4 / Rys. 4 / 
Fig. 4 / Рис. 4

 1 POPIS

Upozornění
Fotobuňky FT06 jsou navrženy pro detekci překážet
a zabránění kolizí u automatických dveří a vrat.
Skládají se z jednotky pro vysílání infračervených
paprsků (TX) a jednotky pro příjem infračervených
paprsků  (RX). V okamžiku, kdy osoba či předmět
přeruší svou přítomností paprsek vydaný  vysílačem
(TX) (či z důvodu poruchy či špatného nastavení
paprsek nedorazí) k přijímači (RX) je aktivováno
příslušné relé, které zároveň vydá signál do
rozvodné skříně celé instalace.
‹ Zařízení instalujte a používejte při dodržení

zde uvedených pokynů. Nevhodné použití
zařízení může být příčinou poruch a
nebezpečných situací.

Charakteristiky
• Volný výstup napětí prostřednictvím relé s

kontakty NC (normálně uzavřeno) a NO
(normálně otevřeno)

• funkce synchronizace (zvolitelná), která
zabraňuje  interferencím mezi páry jiných
fotobuněk v blízkosti.

• Napájení: 12-24 V AC / 12-36 V DC Pro použití
synchronizační funkce je zapotřebí napájení 12-
24 V AC

• Spotřeba (při 24 V DC): TX: 20 mA, RX: 25
mA25mA

• Vlnová délka: 940 nm
• Frekvence infračerveného záření: 1 kHz
• Čas reakce: 110 ms
• Provozní teplota: -20ºC / +60ºC
• Stupeň krytí IP: 44
• Kapacita relé: 1 A při 24 V DC
• Dosah infračerveného paprsku: Maximálně 30

m (9 m v nepříznivých podmínkách)

Synchronizační funkce (zvolitelná)
Fotobuňky FT06 jsou vybaveny synchronizační
funkcí, zvolitelnou pomocí DIP spínačů (DIP2 u TX a
DIP1 u RX). Zmíněná funkce umožňuje fotobuňkám
synchronizovaný provoz v párech, čmž zabraňuje
interferencím mezi různými páry fotobuněk v
případech, kdy jsou umístěny ve vzájemné blízkosti
(např. na obou stranách posuvných vrat). Pro
správné fungování musí být patřičně připojeny
(obr. 3).

Obsah (obr. 1)
• Vysílací jednotka (TX):  nosič (1a) a kryt (6a)
• Přijímací jednotka (RX): nosič (1b) a kryt (6b)
• Dvě šablony pro vrtání
• 6 šroubků pro upevnění a nastavení (2) s

odpovídajícími hmoždinkami (4), 2 šroubky pro
upevnění krytů (7), 6 gumových podložek (3) a
tlumící fólie (8).

 2 INSTALACE

‹ Bezpečným a ekologickým způsobem
odstraňte obal.

‹ Elektrickou instalaci proveďte při dodržení
předpisů pro slaboproud a ostatních
relevantních norem.

‹ Pro připojení následujte pokyny v
rozvodné skříni.

Konfigurace spínačů DIP
Dosah (DIP1 u TX):
• DIP1=OFF: dosah menší než 10 m
• DIP1=ON: dosah od 10 do 30 m
Synchronizační funkce:
• TX s DIP2=OFF a RX s DIP1=OFF: synchronizace

deaktivována
• TX s DIP2=OFF a RX s DIP1=OFF: synchronizace

aktivována

Montáž a připojení

ZPřijímač (RX) instalujte mimo dosah přímých
slunečních paprsků (infračervené záření).

1 Zvolte vhodnou ubikaci pro vysílač a přijímač.
Obě jednotky je nutno instalovat co možná
nejvíce v linii.
Z Použijete-li dva páry TX-RX, napájené 12-24

V AC, instalujte je ve stejném směru (obr. 3),
s aktivovanou synchronizační funkcí.
Použijete-li dva páry  TX-RX napájené  12-36 V
DC, instalujte je s infračervenými paprsky v
protilehlém směru (obr. 4).

Z Optimální výška pro instalaci fotobuněk je u
každé instalace jiná (pravidlem bývá,
instalovat fotobuňky do výšky nepřevyšující
300 mm od země a vzdálenosti nepřevyšující
200 mm od vrat či dveří).

2 S použitím přiložených šablon (5)  a s ohledem
na povrch, ke kterému budete fotobuňky
upevňovat, vyvrtejte vhodné otvory

3 vložte kabely a proveďte připojení:
– Obrázek 2: jediný pár fotobuněk (bez

aktivace synchronizační funkce) napájené
12/36 V DC. Použijete-li napájení 12/24 V
AC, na polaritě nezáleží.

– Obrázek 3: dva páry fotobuněk,  napájené
12-24 V AC, s aktivovanou synchronizační
funkcí (TX DIP2 ON a RX DIP1 ON). Každý pár
TX-RX se připojuje se stejnou polaritou mezi
sebou a s rozlišnou polaritou vzhledem k
druhému páru, tzn. je-li první pár připojen
svorkami GND na linii A a svorkami + na B, u
druhého páru tomu učiňte naopak.

– Obrázek 4: dva páry fotobuněk, napájené
12-36 V DC, bez synchronizační funkce
(všechny svorky +  na kladném pólu, všechny
svorky GND na pólu záporném).

4 Vložte (je-li to nutné) hmoždinky a každou
jednotku, s použitím šroubků (2)  a těsnících
podložek připevněte.

Seřízení infračervených paprsků
1 Připojte fotobuňky k elektrickému napájení a

prověřte, že fungují:
Z V okamžiku, kdy přijímač správně zachytí

paprsek vyslaný vysílačem  zůstane kontakt
NC uzavřen a DL1 vypnuto. Při přerušení
paprsku se kontakt NC otevře a DL1 se
zapne.

2 Kryty (6) přijímače a vypínače upevněte pomocí
šroubků (7).

3 S kryty (6) na svém místě, znovu prověřte
správné fungování fotobuněk.
Z Tato prověrka by měla být provedena s použitím

tlumící fólie (8), která simuluje nepříznivé
provozní podmínky (déšť, mlhu apod.).

4 Po prověření správného fungování fólii (8)
odstraňte.

Diagnostika poruch
V případě, že fotobuňky správně nefungují,
prověřte následující:
• Napětí u napájení

– v  případě, že jste použili stejnosměrné
napětí, zkontrolujte polaritu.

• že nedošlo k poškození fotobuněk vlivem počasí
či jiných vnějších činitelů.

 1 OPIS

Ostrzeżenia
Fotokomórki FT06 są zaprojektowane do wykrywania
przeszkód w instalacjach automatycznych drzwi i
bram, zapobiegając kolizji z drzwiami/bramą.
Składają się z modułu nadajnika podczerwieni
(TX) i modułu odbiornika (RX). Jeśli osoba lub
obiekt przerywa wiązkę światła emitowaną przez
nadajnik (TX) (lub wiązka nie dociera do
odbiornika z powodu awarii lub utraty ustawienia),
odbiornik (RX) włącza odpowiedni przekaźnik i
informuje panel sterowania instalacją.
‹ Zainstaluj i używaj urządzenia zgodnie z

niniejszymi instrukcjami. Niewłaściwe
użycie może prowadzić do awarii i
niebezpiecznych sytuacji.

Charakterystyka
• Wyjście beznapięciowe za pomocą

przekaźnika ze stykami NC (normalnie
zamknięte) i NO (normalnie otwarte).

• Funkcja synchronizacji (wybierana), aby
uniknąć interferencji między parami
fotokomórek znajdujących się blisko siebie.

• Zasilanie: 12-24VAC / 12-36VDC. Do
korzystania z funkcji synchronizacji wymagane
jest zasilanie 12-24VAC.

• Zużycie (przy 24 VDC): TX: 20 mA, RX: 25 mA
• Długość fali: 940 nm

• Częstotliwość wiązki podczerwieni: 1 kHz
• Czas reakcji: 110 ms
• Temperatura pracy: −20°C / +60°C
• Ochrona IP: 44
• Obciążalność styków przekaźnika: 1A przy 24VDC
• Zasięg wiązki podczerwieni: maksymalnie 30

m (9 m w niesprzyjających warunkach)

Funkcja synchronizacji (wybierana)
Fotokomórki FT06 posiadają  funkcję
synchronizacji, którą można wybrać za pomocą
DIPów (DIP2 w TX i DIP1 w RX). Ta funkcja
umożl iwia pracę fotokomórek w sposób
zsynchronizowany w parach, unikając
jakichkolwiek interferencji pomiędzy różnymi
parami, gdy znajdują się blisko siebie (na przykład
po obu stronach przesuwnej bramki). Będzie ona
działać poprawnie tylko, jeśli połączenia zostaną
prawidłowo wykonane (rysunek 3).

Zawartość (Rys. 1)
• Moduł nadajnika (TX): podstawa (1a) i pokrywa (6a)
• Moduł odbiornika (RX): podstawa (1b) i pokrywa (6b)
• Dwa szablony otworów (5) 
• 6 wkrętów mocujących i regulacyjnych (2) z

odpowiednimi kołkami (4), 2 wkręty mocujące
pokrywę (7), 6 gumowych podkładek (3), folia
tłumiąca (8).

 2 INSTALACJA

‹Wyrzuć opakowanie w sposób bezpieczny
i przyjazny dla środowiska.

‹Wykonaj instalację elektryczną zgodnie z
przepisami dotyczącymi niskich napięć i
obowiązującymi zasadami.

‹ Sprawdź instrukcjędla panelu sterowania,
aby wykonać połączenia.

Konfiguracja DIPów
Zasięg (DIP1 w TX):
• DIP1=OFF: zasięg mniejszy niż 10m
• DIP1=ON: zasięg pomiędzy 10m i 30m
Funkcjasynchronizacji:
• TX z DIP2=OFF i RX z DIP1=OFF:

synchronizacja wyłączona
• TX z DIP2=ON i RX z DIP1=ON:

synchronizacja włączona

Montaż i połączenia
ZZainstaluj odbiornik (RX) tak, aby był chroniony

przed bezpośrednim działaniem promieni
słonecznych (promieniowanie podczerwone).

1 Wybierz lokalizację dla nadajnika i odbiornika. Te dwa
moduły powinny być wyrównanewzględem siebie.
Z W przypadku korzystania z dwóch par TX-

RX zasilanych napięciem 12-24 VAC, należy
je zamontować w tym samym kierunku (Rys.
3) z włączoną funkcją synchronizacji. W
przypadku korzystania z dwóch par TX-RX
zasilanych napięciem 12-36 VDC, należy je
zamontować z wiązkami podczerwieni w
przeciwnych kierunkach (Rys. 4).

Z Wysokość montażu fotokomórek zależeć
będzie od instalacji (na ogół zalecamy
montaż na wysokości mniejszej niż 300
mm nad ziemią i w odległości mniejszej niż
200 mm od skrzydła bramy).

2 Korzystając z dostarczonych szablonów (5),
wykonaj odpowiednie otwory na powierzchni
przeznaczonej do zamocowania.

3 Wprowadź kabel i wykonaj następujące połączenia:
–  Rysunek 2: pojedyncza para fotokomórek

(bez włączonej funkcji synchronizacji)
zasilana 12 / 36VDC. Biegunowość nie ma
znaczenia przy zastosowaniu 12 / 24VAC.

–  Rysunek 3: dwie pary fotokomórek
zasilane napięciem 12-24VAC z włączoną
funkcją synchronizacji (TX DIP2 ON i RX
DIP1 ON). Każda para TX-RX łączy się
przy tej samej polaryzacji, która jest inna
niż w przypadku drugiej pary, tj. jeśli
pierwsza para jest połączona ze złączami
kablowymi GND w linii A i ze złączami
kablowymi + w linii B, w drugiej parze ma to
być wykonane na odwrót.

–  Rysunek 4: dwie pary fotokomórek,
zasilane 12-36 VDC, bez funkcji
synchronicznej (wszystkie złącza kablowe
+ w dodatnim biegunie i GND w ujemnym).

4 Włożyć kołki rozporowe (w razie potrzeby) i
zamocować moduły za pomocą wkrętów (2) i
podkładek uszczelniających (3).

Wyrównanie wiązki podczerwieni
1 Podłącz zasilanie elektryczne i sprawdź działanie:
Z Gdy odbiornik prawidłowo odbierze wiązkę

wysłaną przez nadajnik, styk NC pozostaje
zamknięty, a DL1 wyłączony. Gdy wiązka
zostanie przerwana, styk NC otwiera się i
włącza się DL1.

2 Zamocować pokrywy (6) nadajnika i
odbiornika za pomocą wkrętów (7).

3 Po założeniu pokryw (6) ponownie sprawdź
poprawność działania fotokomórek.
Z Sprawdzenie to należy wykonać przy użyciu

folii (8), ponieważ folia ta symuluje warunki
w najgorszym przypadku (deszcz, mgła itp.).

4 Usuń folię (8) po sprawdzeniu poprawności
działania.

Wykrywanie i usuwanie problemów
Jeśli fotokomórki nie działają poprawnie, sprawdź
następujące elementy:
• napięcie zasilania

– jeśli zastosowano napięcie stałe, sprawdź
biegunowość

• czy fotokomórki nie uległy jakiemuś
uszkodzeniu spowodowanemu przez warunki
atmosferyczne lub ewentualne uderzenia od
czynników zewnętrznych
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 1 ОПИСАНИЕ

Предупреждения
Фотоэлектронные устройства FT06 предназначены
для обнаружения препятствий в автоматических
дверях и воротх, предотвращая столкновения с
дверями/воротами.
Они состоят из инфракрасного передающего модуля
(TX) и приемного модуля (RX). Если человек или
предмет прерывают луч света, излучаемый
передатчиком (TX), или луч не доходит до приемника
из-за неисправности или потери натроек, приемник
(RX) включает соответствующее реле и выводит
информацию на панель управления оборудованием.
‹ Устанавливайте и используйте устройство в

соответствии с настоящими инструкциями.
Несоответствующее испльзование может
стать причиной возникновения
неисправностей и опасных ситуаций.

Характеристики
• Беспотенциальный выход реле с НЗ (нормально

замкнутыми) и НО (нормально открытыми)
контактами.

• Функция синхронизации (выбираемая) для
предотвращения влияния пар фотоэлементов,
расположенных близко дрг к другу.

• Источник питания: 12—24 В перем. тока / 12—36
В пост. тока. Напряжение питания 12—24 В
перем. тока необходимо для использования
функции синхронизации.

• Потребляемый ток (при 24 В пост. тока):
передатчик (TX): 20 мA, приемник (RX): 25 мA

• Длина волны излучения: 940 нм
• Частота инфракрасного луча: 1 кГц
• Время реакции: 110 мс
• Рабочая температура: -20 ºC/+60 ºC
• Класс защиты IP: 44
• Нагрузочная способность контактов реле: 1 A

при 24 В пост. тока
• Дальность действия инфракрасного луча: не

более 30 м (9 м в неблагоприятных условиях)

Функция синхронизации (выбираемая)
Фотоэлектронные устройства FT06 имеют функцию
синхронизации, которая может включаться с
помощью DIP-переключателей (DIP2 в передатчике
(TX) и DIP1 в приемнике (RX)). Эта функция
позволяет фотоэлектронным устройствам работать в
парах синхронно, предотвращая взаимное влияние
различных пар устройств, расположенных близко
друг к другу (например, с обеих сторон раздвижных
ворот). Они будут работать должным образом,
только если правильно подключены (рис. 3).

Конструкция (рис. 1)
• Модуль передатчика (TX): основание (1a) и

крышка (6a)
• Модуль приемника (RX): основание (1b) и

крышка (6b)
• Два шаблона для сверления (5)
• 6 крепежных и регулировочных (2) винтов с

соответствующими дюбелями (4), 2 винта
крепления крышки (7), 6 резиновых шайб (3),
поглощающая пленка (8).

 2 УСТАНОВКА
‹ Утилизируйте упаковку безопасным и

безвредным для окружающей среды способом.
‹ Выполните электрический монтаж в

соответствии с требованиями к низковольтному
оборудованию и применимым правилами.

‹ При выполнении подключений обратитесь к
инструкциям для панели управления.

Установка DIP-переключателей
Дальность действия (DIP1 в передатчике (TX)):
• DIP1=OFF (ВЫКЛ.): дальность действия менее 10 м 
• DIP1=ON (ВКЛ.): дальность действия от 10 до 30 м
Функция синхронизации:
• передатчик (TX) с DIP2=OFF (ВЫКЛ.) и приемник

(RX) с DIP1=OFF (ВЫКЛ.): синхронизация выключена
• передатчик (TX) с DIP2=ON (ВКЛ.) и приемник

(RX) с DIP1=ON (ВКЛ.): синхронизация включена

Установка и подключение
ZУстановите приемник (RX), защитив его от

попадания прямого солнечного света
(инфракрасного излучения).

1 Выберите место для установки передающего и
приемного оборудования. Оба модуля должны
располагаться как можно точнее на одной линии.
Z При использовании двух пар модулей TX-RX

с напряжением питания 12—24 В перем.
тока, расположите модули в одном
аправлении (рис. 3) с включенной функцией
синхронизации. При использовании двух пар
модулей TX-RX с напряжением питания 12—36
В пост. тока, установите их таким образом,
чтобы инфракрасные лучи были направлены в
противоположные стороны (рис. 4).

Z Высота установки фотоэлектронных устройств
будет зависеть от объекта (в общем случае мы
рекомендуем устанавливать их на высоте не
менее 300 мм от земли и не менее 200 мм от
полотна ворот).

2 С помощью входящих в комплект поставки
шаблонов (5) проделайте отверстия в
поверхности для крепления.

3 Проложите кабель и выполните следующие
подключения:
– Рис. 2: одна пара модулей (без использования

функции синхронизации) с напряжением
питания 12—36 В пост. тока. При
использовании напряжения питания 12—24 В
перем. тока, полярность не имеет значения.

– Рис. 3: две пары модулей с напряжением
питания 12—24 В перем. тока с включенной
функцией синхронизации (TX DIP2 ON (ВКЛ,)
RX DIP1 ON (ВКЛ.)). Каждая пара модулей
TX-RX подключается с одинаковой
полярностью, которая отличается для аждой
пары, т. е., если первая пара подключена к
клемме «GND» (КОРПУС) линии A и клемме
«+» линии B, вторая пара длжна быть
подключена наоборот.

– Рис. 4: две пары модулей с напряжением
питания 12—36 В пост. тока без
использования функции синхронизации (все
клеммы «+» кабелей подключены к
положительному полюсу, а клеммы «GND»
— к отрицательному).

4 Вставьте расширяющиеся пробки (там, где
необходимо) и закрепите модули с помощью
винтов (2) и уплотнительных шайб (3).

Настройка инфракрасного луча
1 Подключите электрическое питание и

проверьте функционирование.
Z Если приемник принимает луч должным

образом, НЗ контакт остается замкнутым, а
DL1 — выключенным. Когда луч перывается,
НЗ контакт размыкается, а DL1 включается.

2 Зафиксируйте крышки (6) передатчика и
приемника с помощью винтов (7).

3 Еще раз проверьте работу модулей устройства
с установленными крышками (6).
Z Данная проверка должна выполняться с

установленной пленкой (8) , так как эта пленка
имитирует создание наихудших окружающих
условий (дождь, туман и т. д.).

4 Удалите пленку (8) после проверки должного
функционирования.

Поиск и устранение неисправностей
Если модули устройства не работают должным
образом, выполните следующие проверки:
• проверьте напряжение питания

– при использовании постоянного
напряжения, проверьте его полярность

• убедитесь, что модули не получили
повреждений из-за погодных условий или
внешних ударных воздействий
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 1 DESCRIERE

Avertismente
Fotocelulele FT06 sunt concepute pentru
detectarea obstacolelor în cadrul sistemelor de
porți automate, evitând astfel producerea unor
coliziuni cu acestea.
Sunt alcătuite dintr-un modul emițător (TX) și unul
receptor (RX) de raze infraroșii. Dacă o persoană sau
obiect întrerupe prin prezența sa raza de lumină
emisă de către emițător (TX) (sau raza nu ajunge la
receptor din cauza unei avarii sau dereglări),
receptorul (RX) activează releul corespunzător,
informând panoul de comandă al sistemului.
‹ Instalați și utilizați aparatul respectând

indicațiile acestor instrucțiuni. Utilizarea
necorespunzătoare a acestuia poate
provoca defecțiuni și situații periculoase.

Caracteristici
• Ieșire liberă de tensiune prin intermediul unui

releu cu contacte de tip NC (în mod normal
închis) și NO (în mod normal deschis)

• Funcție de sincronism (selectabilă), ce evită
interferențele dintre perechile de fotocelule din
apropiere

• Alimentare: 12-24VAC / 12-36VDC. Pentru a
utiliza funcția de sincronism, este nevoie de o
alimentare de 12-24VAC

• Consum (la 24VDC) TX: 20mA, RX: 25mA

• Lungime de undă: 940nm
• Frecvența fasciculului infraroșu: 1kHz
• Timp de răspuns: 110ms
• Temperatură de funcționare: -20ºC / +60ºC
• Protecție IP: 44
• Capacitate a contactelor releului: 1A la 24VDC
• Acoperirea fasciculului infraroșu: Maximum 30

m (9 m în condiții nefavorabile)

Funcție de sincronism (selectabilă)
Fotocelulele FT06 dispun de funcția de sincronism,
selectabilă prin intermediul DIP-urilor (DIP2 la TX și
DIP1 la RX). Această funcție permite funcționarea
sincronizată a fotocelulelor pe perechi, pentru a
evita interferențele dintre perechi diferite
amplasate în apropriere (de exemplu, de o parte și
de alta a unei porți glisante). Pentru o funcționare
corectă, trebuie să se conecteze corespunzător
(figura 3).

Conținut (fig. 1)
• Modul emițător (TX): bază (1a) și capac (6a)
• Modul receptor (RX): bază (1b) și capac (6b)
• Două șabloane pentru filetare (5)
• 6 șuruburi de fixare și reglare (2) cu diblurile

corespunzătoare (4), 2 șuruburi de fixare a
capacelor (7), 6 șaibe de cauciuc (3), film de
atenuare (8).

 2 INSTALARE

‹ Eliminați ambalajul în condiții de siguranță
și într-un mod ecologic.

‹ Realizați instalarea electrică respectând
regulamentul pentru joasă tensiune și
standardele aplicabile.

‹ Consultați instrucțiunile panoului de
comandă pentru a realiza conexiunile.

Configurarea DIP-urilor
Acoperire (DIP1 la TX):
• DIP1=OFF: acoperire mai mică de 10 m
• DIP1=ON: acoperire între 10 m și 30 m
Funcție de sincronism:
• TX cu DIP2=OFF și RX cu DIP1=OFF: sincronism

dezactivat
• TX cu DIP2=ON și RX cu DIP1=ON: sincronism

activat

Montaj și conectare

Z Instalați receptorul (RX) într-un loc protejat
împotriva razelor solare directe (radiație infraroșie).

1 Alegeți locul unde veți amplasa ansamblele
emițător și receptor. Cele două module trebuie
să fie cât mai aliniate posibil.
Z Dacă utilizați două perechi TX-RX, alimentate

prin intermediul 12-24VAC, montați-le în același
sens (fig. 3), cu funcția de sincronism activată.
Dacă utilizați două perechi TX-RX alimentate
prin intermediul 12-36VDC, montați-le cu
razele infraroșii în sens opus (fig. 4).

Z Înălțimea la care trebuie să se instaleze
fotocelulele depinde de fiecare sistem în
parte (ca regulă generală, se recomandă
instalarea acestora la o înălțime sub 300 mm
de la sol și la o distanță sub 200 mm față de
tăblia porții).

2 Utilizând șabloanele (5) furnizate, realizați orificiile
corespunzătoare, în funcție de suprafața de fixare.

3 Introduceți cablurile și realizați conexiunile:
– Figura 2: o singură pereche de fotocelule

(fără funcția de sincronism activată)
alimentate prin intermediul 12/36VDC. Dacă
se utilizează 12/24VAC, polaritatea nu este
importantă.

– Figura 3: două perechi de fotocelule,
alimentate prin intermediul 12-24VAC, cu
funcția de sincronism activată (TX DIP2 ON și
RX DIP1 ON). Perechile TX-RX se conectează
cu aceeași polaritate în cadrul aceleiași
perechi și cu o polaritate diferită în ceea ce
privește cealaltă pereche; cu alte cuvinte,
dacă conectați prima pereche cu bornele
GND pe linia A și bornele + pe linia B, la
cealaltă pereche faceți acest lucru invers.

– Figura 4: două perechi de fotocelule,
alimentate prin intermediul 12-36VDC, fără
funcție de sincronism (toate bornele + la
polul pozitiv și bornele GND la cel negativ).

4 Introduceți diblurile de expansiune (dacă sunt
necesare) și fixați modulele cu șuruburile (2),
intercalând șaibele de etanșeitate (3).

Alinierea fasciculului infraroșu
1 Conectați sursa de energie electrică și verificați

funcționarea:
Z Când receptorul recepționează corect raza

trimisă de emițător, contactul de tip NC
rămâne închis și DL1 stins. Dacă raza este
întreruptă, contactul de tip NC se deschide și
DL1 se aprinde.

2 Fixați capacele (6) emițătorului și receptorului
prin intermediul șuruburilor (7).

3 După ce ați montat capacele (6), verificați din
nou funcționarea corectă a fotocelulelor.
Z Această verificare trebuie să se realizeze cu filmul

(8) montat, deoarece acesta simulează condiții
nefavorabile de utilizare (ploaie, ceață, etc).

4 După ce ați verificat funcționarea corectă,
îndepărtați filmul (8).

Soluționarea problemelor
În cazul în care fotocelulele nu funcționează corect,
verificați următoarele:
• tensiunea de alimentare

– dacă ați utilizat tensiune continuă,
verificați polaritatea

• dacă fotocelulele au suferit defecțiuni din cauza
vremii sau posibilelor lovituri cauzate de agenți
externi


